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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE.

REGLES POUR LES APPAREILS DE MESURE ELECTRIQUES INDICATEURS:
AMPEREMETRES, VOLTMETRES ET WATTMETRES MONOPHASES.

PREFACE.

(1) Les décisions ou accords officiels de la C.E.T. en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités
d’Etudes ot sont représentés tous les Comités Nationaux s’intéressant & ces questions expriment dans la plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

(2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités Nationaux.

(3) On 1econna1t qau il est dLSlrable quo I’accord international sur ces questions soit sunivi’d’uh effert pouk h‘umomser
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION.

SPECIFICATION FOR INDICATING ELECTRICAL MEASURING INSTRUMENTS :
AMMETERS, VOLTMETERS AND SINGLE-PHASE WATTMETERS.

FOREWORD.

(1) The forma! decisions or agreements of the I.E.C. on technical matters, prepared by Advisory Commigtees on which

international consensus of opinion on the subjects dealt with.

(2) They have the force of recommendations for international use and they arc accepted by the Drati

(3) The desirability is recognised of extending international accord on these matters throu,
national standardisation rules and these recommendations in so far as national conditio
Committees pledge their influence towards that end.
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that sense.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE.

REGLES POUR LES APPAREILS DE MESURE ELECTRIQUES INDICATEURS :
AMPEREMETRES, VOLTMETRES ET WATTMETRES MONOPHASES.

DOMAINE D’APPLICATION.

Les présentes régles s’appliquent aux Ampeéremetres, Voltmetres et au
indicateurs, pour courant continu et pour courant alternatif de fréque
périodes par seconde.

Elles ne sont applicables qu’aux types d’appareils suivants :

Appareils & cadre mobile et & aimant fixe.
Appareils & fer mobile.

Appareils électrodynamiques.

Appareils d'induction.

de courant. Cette
bobine mobi

devint fonctionner sur des circuits de tension inférieure ou égale & 650 volts,
pouvoir étre effectud en toute sécurité, appareil étant branché dang le circuit.
Les appazeils pour cifcuits de tension supérieure & 650 volts, qui ne satisfont pas & cette condition,
doivent porber upé indication spéciale. '

3. Service CoxTiNu.—Les appareils ne doivent pas étre endommagés aprés deux heures de
fonctionnement dans les conditions suivantes :

— Les ampéremeétres et les voltmétres avec le courant nominal ou la tension nominale (voir
article 4).



INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION.

SPECIFICATION FOR INDICATING ELECTRICAL MEASURING INSTRUMENTS :
AMMETERS, VOLTMETERS AND SINGLE-PHASE WATTMETERS.

SCOPE.

This Specification applies to Ammeters, Voltmeters and Single-Phase Wattmeters

for alternating current at any frequency from 15 to 60 cycles per second.

It is applicable only to the following types of Instrument :—
Permanent Magnet Moving Coil.
Moving Iron.
Electro-dynamic.
Induction.

ment is alive. Instruments intended for circuits exceeding 650 volts and

not complying with t dition shall bear a warning to that effect.

3. ContiNvous SErvicE.—Instruments shall be undamaged after being in ecireuit for two hours,

loaded as follows :—

An Ammeter or Voltmeter with rated current or voltage, respectively (see Clause 4).
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— Tes wattmetres avec un courant égal 3 1,2 fois le courant nominal et une tension égale & 1,2 fois
la tension nominale (voir article 4).

Un appareil sera considéré “non endommagé” si, aprés refroidissement, il satisfait encore aux
présentes Régles. '

4. COURANT (TENSION) NOMINAL (E).—(a) Ampéremétre (ou Voltmétre)—DLe courant (ou la tension)
nominal () d’un ampéremétre (ou voltmétre) est la valeur du courant (ou de la tension) qui correspond au
maximum de P’échelle. 8’il n’en est pas ainsi, ce sera celle marquée sur I'appareil.

(b) Wattmétre.—Le courant nominal et la tension nominale d’un wattmétre sont les valeurs du
courant et de la tension marquées sar Uappareil. ‘

5. AMORTISSEMENT.—Les appareils dont 1’échelle ou I'aiguille a une longueur inférieure ou égale &
150 mm doivent &tre amortis de manitre & satisfaire aux conditions suivantes :

T’aiguille étant au zéro, si on fait passer brusquement dans le circuitOy dans 1 uhdes circuits de
Pappareil, un courant capable de produire une déviation permanente égahy dux ¢ ty maximum
de V'étendue de mesure (voir articte 9),

(@) le rapport entre la premitre élongation et la déviation p 3 i 8tre supérieur
4 1,3, la déviation et I’dlongation étant évaluées en divisio

efficace).

i de app & deMlc du circuit 'l‘en.?i‘;)nl dessai
dalns leqy par 1t gtre pmployé. aleur

esseus . . . . . 500V

S 2000V |
. . . . . . 5000V
¢tre montés dans le secondaire
s de mesure . . . . 2000V
rcuit de tension et le circuit de courant
stre lorsque ces circuits n’ont pas un
point colnmun en permanence . . . . 500V -

Ces parties m&alliques, ainsi que toutes les antres parties métalliques accessibles, doivent &tre connectées

entre elles, la tension d’essai étant appliquée entre celles-ci et 'ensemble des circuits dectnqueq (ou les
circuits qui leur sont connectés).
On marquera sur les appareils Ja tension d’essal & laquelle ils ont été soumis, soit an moyen d’un
signe approuvé, soit d’une autre manidre,
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A Wattmeter with 1-2 times rated current.and 1-2 times rated voltage (see Clause 4).

For an instrument to be regarded as “ undamaged,” it shall (after cooling down) be capable of

fulfilling all the requirements of this Specification.

4. Rarep CurrenT (OR Vourack)—(a) Of an Ammeter (or Voltmeter).—The rated current (or
voltage) of an Ammeter (or Voltmeter) shall correspond with the full scale value unless otherwise
indicated on the Instrument.

(b) Of a Wattmeter—The rated current and voltage of a Wattmeter shall be the values of current
and voltage marked on the Instrument.

5. Dampinc.—An Instrument with a scale or pointer length of 150 mm or less shall be so damped

as to comply with the following requirements :—

A quantity corresponding with two-thirds of the rated scale value being applied to o
the ingtrument when the pointer is standing at zero :—

measured in terms of scale values ; and

() At the end of 4 seconds, the‘amplituc{e of the oscillation of the pot

following table :—

HERN
Rated Voltage of/Instiument or Nomi 1&1% of the Test Voltage
Circuit on which thaJhstrument is\to be uséd. (RM.S.)
N

500 V
2000V
5000V

connection to the
2000V

¢ veltage and>current eircuits of a watt-
anéwtly connected together 500 V

TFor Instrumenticontaindd in cases made of insulating material all metallic fixing bolts shall be in

place exactiy as when theNustfament is in use. These metallic parts, together with all other accessible

metallic parts, shall be connected together and the test voltage shall be applied between them and the

Instrument cireuit (or circuits connected together).

Instruments shall have marked upon them the test-voltage to which they have been subjected,

either by means of an approved sign, or otherwise,



	
	
	
	
	
	
	



